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Miivészet ¢és nemzetiség.

(Olvastatott a m, t. Akadémia 1875, october 18, és november 15-6n tartott
iiléseiben.)

Engedje meg a t. Akadémia, hogy mielott felolvasa-
somha kezdentk, koszonetet mondhassak irfinyomban nyil-
vanitott megtiszteld bizalmaeért. Ty kitiintetés a tudoményok,
s miivészetek terén foglalkozokra nézve a legnagyobh, de egy-
szersmind legkovetelébh leven, aggodva foglalom el ¢ széket :
vajon a megtisztelé bizalomnak meg fogok-e felelhetni ? Halas
koszonetem mellett azonban igérem a tek. Akadémianak, hogy
valamint eddig, agy czutan is csekély tehetscgemet nemzeti
milvészetiink fejlesatésére fogom szentelni. Ily torekvéssel
irtam jelen értekezésemet is a miivészetril és nemzetiségrol,
szemben a sokak altal kivetelt — de, mint ki fogom mutatni,
nem létezd kozmopolitizmussal.

Napjaink zenészeti mozgalmai kozt két megoldatlan
elvkérdes all szemhen egymassal : a miivészeti kozmopolitiz-
mus és a miivészeti nemzetiség kérdase. Kros bajnokai, nagy
kozonsége van mindkettének ; de a kérdés — mint mondom
eldontetlen. Eldontése azonhan fokép azokra nézve, kik a
milvészet kezdetén, mint épen magunk is, ma a nemzetiseg,
holnap a kozmopolitizmus z4szloja alatt bizalmatlanul inga-
doznak, nem csekély fontossaga. A vilagzene apostolai elis-
merik ugyan a népzenét, hisz annak lételét nem is lehet ta-
gadni, de a mivészetet nem erve, hanem szmtanra velik
épithetni. Masok nem tagadjak egy par nemzetiség miiveészeti
vivminyat; de csak is kivételesen; a tobbit vagy lenézvén,
vagy altalaban nem tartvan méltonak mivészi feldolgozasra.
Melyik oldalon az igazsfg ? Az olasz, német, franczia ezekkel
szemben mar gyakorlatilag behizonyitotta életrevalosagat;
s6t mi is adtunk életjelt, melyhil bizton lehet kivetkeztetni :
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vajon zenészeti anyagunk alkalmas-e miivész feldolgozasra,
vagy elvetends ? Utobbi pontot illetéleg azonban hatarozot-
tan allithatjuk, hogy a természet egy nemzetiségnek sem adott
mitvészeti kivaltsagokat. A kultura ott honosul meg, hol ven-
degszeretetre talal. A mivészet oft viragzik, hol apoljak.
Nines olyan nyelv, nines olvan népzene, melyet kiltészettel
parosult miiveszet fel ne emelne, meg ne tudna nemecsitni.
Tekintsiink vissza Furopa kozépkorara. Ulfilasz kezdetleges
betiiirasa és nyelvezete mive lett Schiller és Gothe koraban ?
Hova fejlodott a német zene a germén bardok koratol mosta-
nig? Bizonyara ugy az egyik, mint a masik anyag senkit sem
tehetett volna oly vakmerdvé, hogy egy Schiller, Githe, Mo-
zart, Beethoven, Webher fénykorat megjosolja. De épen in-
nen kivetkezik, hogy a legsilanyabh népnyelv s népzene felett
sines jogunk palezat torni,

lgy levéen, miutan a nemzetiségek a gyakorlati téren
kétségbevonhatatlan eredményekre jutottak, mintan e vivma-
nyokban eleg anyagot adnak az elméletnek : feladatal tiiztem
ki a fenebbi ket elvkérdés megvitatasat, annyival inkabb, mert
foleg nalunk a nemzeti mitvészet érvényesitése indokolatlan
atalanos frazisokra tamaszkodik, melyeket nem lehet tor-
vény ercjével felruhfzni,

A miivészeti kozmopolitizmus egyidds a miivészettel.
Hol van a miivész hazija? E kérdesre a régiek két kozmon-
dassal szoktak felelni. Egyik szerint a kérdéses haza a f61d
hatan sehol sines; a masik ellenben a mivésznek adja az
egész vilagot. Tudjuk, hogy a mindeut megtagado, s mindent
megadd két ellentét egyet akar mondani; mert a kinek ha-
zaja sehol sines, annak mindeniitt hazija szokott lenni; s
megforditva, a kinck mindeniitt hazija van, annak hazaja
tulajdonkép sehol sines,

Tekintve mitveszeti visszonyainkat, azt kellene hinniink,
hogy e kizmondasok leginkabb illenck napjaink miivészeire,
kik mindeniitt otthon levén, hazajokban oly kivéetelesek, mint
ha egy miivésznek sem volna kedves a maga hazaja. De ha-
sonlo életet latunk a legtavolabbi multakban is, elannyira,
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hogy a miivész vilagpolgarsagat a mondott szavakkal jelle.
mezhették volna mar a torténelmi o-korral lefolyt idékben,
midén az énekszotol kilonvall hangszerzene lendiiletet kez-
dett nyerni, s6t alkalmazhattak volna a legelsé daluok-koltére

A dolog természetébd] onkeént kovetkezik a mondottak
igazsaga ¢s sziikségessége. El6szor is ennek tulajdonitando a
zene clterjedése ¢s felviragzasa. Mert talalunk ugyan a tavoli
vilagrészeken zenészeti azonossigokat, melyek eredetérol fel-
tehetjiik, hogy az ember itt ¢s amott hasonlo korilmények
kozt hasonlo eredményekre jott, de vannak olyanok is, melyek
egysége vandormiivészek kozlekedése nélkiil nem képzelhetd.
Altalaban a zenc nagy és messze kihato szerepet jatszik kez-
det ota az cmber miivelédése torténclmében, s erre csak a
benne rejlé kozmopolitizmus 4ltal volt alkalmas, mely a vele
foglalkozokat mindeniitt szivesen latott vendegekké, vilag-
polgarokka tehette.

Vessiink egy pillantist e mozgalmakra.

Az 6si mythoszok kiillonboznek ugyan a zenc eredetére
nézve a személyekben s ezekhez kotott események elbeszélésé-
ben, de abhan dsszhangtiak, hogy e miivészet istenektsl veszi
eredetét. Semmi sem természetesebb, niint hogy az isteni ha-
talom legelsé kifolyasa ily altalanos hangban nyilvanuljon, s
folytonosan kozvetitéiil szolgaljon istenek és emberck kozt. E
tolmacsolta tehat China, India, Egyiptom isteneit midén ha-
talmukat vilagszerte kiterjesztették. A keresztyénség uj for-
méakba Ontotte az emberiscg addigi erkdlesi vivmanyait, sok
mindent szamiizott a pogany szokasokbol, a nélkil, hogy a
zene iidvos hatasat kétséghe vonta volna. 86t inkabb az egy-
hazi atyak, épen ngy, mint a pogany istenek papjai, a zenét
czélszerien felhasznaltik, nem csak az uj vallas magvainak
elhintésére, hanem meggydkereztetésére, s felviragoztatasara.
Eztrt a kozépkori iskolik a dogmai tételeket dallamokba
ontotték, sot az énekmiivészet szabalyait is dallamokkal vés-
ték a tanulo emlékéhe. Az ujabb 1dé reforméatorainak egyike
sem nmellézte a zenét. Tuthernck hatalmas fegyvere épen az
volt, hogy a népnek az egyhaz kéréhen visszaadta ama kizve-
tit6il szolgalo hangot, mely a zsoltarird Goudimélnek a pro-
testantismus terjesztésében oroszlanrészt juttatott. Mert vala-
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mint egy zenemii eldéadasaban legtobbet szoktak élvezni az
eléadok, ngy az egyhazi kozonseg tettleges részvéte a szertar-
tasokban magasztosabb a hallgatasnal.

Ez évezreken atvonuld mozgalmakkal szemben allithat-
Juk, hogy azok a zenében rejl6 kozmopolitizmus nélkiil, miutan
a vallasos érzet maga is — mint szintén 4altalanosan emberi
— a szivben lakik, meg levén fosztva a sziv legkiozvetlenebb
tolmécsatol, mas aradatot vettek volna.

Onkeént kovetkezik ezekbél, hogy a tarsas életben is
kezdettol fogva ily kozmopolitizmust feltételezé mozzanatokra
kell talalnunk, de rovidseég okaért legyen elég napjaink zene-
koltbire hivatkoznom, kik nem egy felekezet, nem egy orszag,
hanem egész vilag szamara irjak miveiket.

Midén tehat wjubban is hangsulyozom a kozmopolitiz-
mus fontossagat, a mivészet s altalaban a kozmivelodés fej-
lésében és elterjedésében attérek ez elem lényegének ismer-
tetésére,

Mondhatnam, hogy zenei kozmopolitizmus alatt értends a
beltartalom, mely a valtozhatatlan, altalanos emberi érzés hang-
jaiban nyer kifejezést; de miutan az érzemeénytol a miivésze-
tig igen nagy a tavolsag; miutan egy zeneminek kiilséleg s
bensdleg is oly alkoto részei vannak, melyekre a kozmopolitiz-
mus fogalma nem illik, melyek inkabb ellentétei e fogalom-
nak; miutan a zenének az érzésekre gyakorolt hatasa vagy
érzéki vagy értelmi; miutan amaz nélkiilozhet minden értelmi
fejlettséget, ellenben ez bizonyos miveltségtol figg : a kozmo-
politizmusrol csak a zene alkoto részeinck kimutatasa altal
adhatok hatarozott fogalmat.

A zene tehat két f6 részre, vagy elemre oszthato : egyik
a tartalom, masik ennek alakja. Tartalom alatt értjik a kid-
behatasok altal ébresztett érzeményeket; a killalakot alkotja
a milvészet. Amaz a lélek, ez a test. A kettonek egymast kell
kiegészitni, mint a szokoltészetben is a 520 kifejezi az eszmaét,
s az eszme életet ad a szonak. A két testvér-miivészet, t. 1. a
sz0 és zenekoltészet fejlodése egymasra tett kolesonds hatas
altal képzelhet6. Igaz ugyan hogy a legelsé szavak sziiléi in-
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dulathangok voltak, s innen lehetne kovetkeztetni, mint né-
melyek allitjak, hogy a dallam és sz6 egyszerre sziiletvén, a
sz0koltonek és dalnoknak cgy személyben kellene kézponto-
sulni; de megengedvén ennck lehetéségeét o tejletlenség kora-
ban, ma, a miivészeti anyagok sokoldalasiga, s a kezelés tech-
nikai nehézségei miatt, térvénynyé emelni newm lehet. Csak
annyit mondhatunk ki tehat ¢ tckintetben, hogy mint testve-
rek nem rekesztik ki egymast, esctlegesen kozpontosulhatnak
egy személyben is; de ez nem természet térvénye; mert igy
meg nem valtozhatott volna., S6t természetesebb az, hogy a
szokolteszet elébb kifejlodvén, a zene f6lé cmelkedett. Mert
hisz a heszed tag értelemben szintén zene; aztan ez clem al-
kalmasabb levén parosulni az értelemmel, alkalmasabb lett
nemesak a kozvetlen érzés, hanem ez Altal ébresztett cszmeék
hatarozottabh kifejezésére, eszmecserére, miivessi tokeélyesit-
lésre; cllenben a puszta hang mindezekve alkalmatlan, legfi-
lebb egy par kizvetlen érzést fejezhetvén ki, mint ma is lat-
hatjuk az allatoknal, mely azonban nem péarosulbatvan az ér-
telmi elemet magaba fogado szoval, a tékelyesilés utjan kez-
dettol mostanig egy mozzanatot sem tehetett. A zene osztaly-
részeitl tehat a szoval ki nem fejezhetd érzésck jutottak, s igy
onmagaban e miivészet hatarozatlanabb a szokoltészetnél, de
ezzel parosulva, mind tartalma, mind alakja hatarozotttabba
valik. Innen vilagos, Liogy tekintve a fejlodési mozzanatokat,
a zene a sz0 fensisége alatt 4ll ugyan, de a ketté csak egye-
siilve érheti el a miivészi hatas legmagasahb fokat. Iy viszony-
ban mar az elsd miivészeti kisérletek alkalmaval a dallam a
szokolteménynek kétféle behatasa altal keletkezett. Eigyik a
szavalate; masik a hangulate.

Ha egy szonoklat, akar koznapi tarsalgas hangmenetét
pontosan leirjuk, az innen eredt hangsorbol egy dallam alakul
E hangsorban bizonyos metrikai és rhythmikai idomokat ész-
lelhetiink. Amazok a szotagok és verslabak meérteketol, ezek
a kotott vagy kotetlen beszéd koresoportjaitol veszik ere-
detoket.

Ezekben nyilvanul a szokoltészet szavalati hatasa. Ha
azonban egy dal csak ebbél allana, ugy a zenekoltés gyari
mesterséggé aljusodnék, nem levén tobb, mint egyes szavak
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festése. Tehat valamint a szokoltészetben egy sz6 sem lehet
onmagéért, hanem mindannyian egy kozds czélra, egy eszme
kifejezésére torekszenek, agy a zencben sem johetnek egyes sza-
vak szamitasba, hanem az egész kolteményben uralkodo hangu-
lat, vagy egymés utan valtakozo hangulatok. E szerint, ha sza-
bad hosonlattal élnem, a dal oly viszonyban all a szokoltemény-
hez, mint a virag azillatjahoz. Az egyik szavakba onti az érzés
altal sziilt eszmeéket; a masik ugyanazon érzés szoval ki nem
fejezhetd hullamzatait adja, mi altal a s20 és zene egy koltél
egészszé alakul. Innen folyolag ismeétlem, hogy a zenei beltar-
talom, ha lehetett is a kezdetlegességek koraban egyes szavak
kifolyasa, de miivészi értelemben a hangulat szinezése ; u sza-
valat ellenben csak kiilsésegekben nyilatkozik.

Lassuk most az dnnallo hangszeres zenét,

E tiindér vilagnak nem egy bamuloja azt hiszi, hogy itt
a zenekoltd nem fiigg a szo6 zsarnoksagatol, lerazott magarol
minden bilincset, teremt a semmibél, sét bizonyos értelemben
azt is kifejezi, mire a szonak van hivatisa. Masok ellenben
nem tartjak mivészetnek; mert — épen megforditva —
semmit sem alkalmas kifejezni. Miutan ¢ vélemények megvi-
tatasa nem tartozik feladatomhoz, o nevezett zenének csak
eredetére vonatkozolag jegyzem meg, hogy az szoros értelem-
ben nem egyéh, mint a szoveges zene utanzasa. Mert alukjat
a szokoltemény adta, t. i. metrikaja a szokoltészete, koreso-
portjait is innen kolesinzi, legfolebb azzal a killonbséggel,
hogy nem levén szohoz kotve, a kdrcsoportok terjedelme na-
gyobb, s rhythmikailag képletezettebb lehet. Igy hat a szbve-
ges zenétdl l1ényegesen nem kiilonbozik ; hatarozatlansaga nem
johet tekintetbe ; mert ilyenuné valik a szovegétdl megfosztott
dallam is. Mindkett6 bizonyos érzés hangulataval foglalkozik
Az egyik mindig a szokoltemeénytél kolesondzvén e hangula-
tot, kozvetlen légkdre az illeté kolteménynek; a masik bar-
mely mas kiillbenyomas &ltal keletkezett érzéstol, sot barmely
szok6lteménytdl ; de tarka képleteiben o s20 kiilséségei inkabb
elenyésznek, éppen ugy mint egy hizonyos esemény altal éh-
resztett s zeneileg feldolgozott hangulatban maga az esemény
nem észlelhetd. Innen hatarozottan allithatjuk, hogy a mon-
dott kellékek hianyaban sinlg, akar a mondottaknal tiébhre
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terjeszkedd zene szintugy kiviill esik a magat tisztan kifejezd,
oumagaban értheté mivészet hatarvan, mint a kizarolag egyes
szavak festose altal keletkezett dal.

De nem fejtegetve tovabh ¢ messze elagazo kérdescket,
miutan lattuk, hogy a szo befolyasa altal mikep alakal a szo-
veges zene, lattuk, hogy o haungszeres zene is e tirvénycket
koveti, mielott mindezek alapjan batarozottan kimutatnam
barmelyik kozmopolitizmusat : szitkséges mog egy pillantast
vetni a miivészl vegeszélra, a hatasra, melyct a kozonseggel
szemben szoktak gyakorolni.

A mitveszetek altalaban — ide értve a szokolteszetet
1s — egyénileg hatnak, vagy is, hatasuk foka bizonyos egyéni
mitveltseghél eredo telfogashoz és vérmérseékhez képest kilon-
hozo. Ennek elorebocsatiisa utan az osszes miiveszetet két osz-
talyba sorozhatjuk. Kgyik melyben hatarozott eszkozok az
itelo-tehetseg altal gyakorolnak hatast az ¢rzésre; masik,
wely épen megforditva hatarozatlan eszkozokkel, az érzésck
altal hozza mikodéshe az itéls tehetséget. Amabba sorozando
a szokolteszet és képzomiiveszetek. Ebbe a zene. Az elobbiek
hatarozott eszkozokkel hatnak, mert példaul, o sz0kolto ket-
ségbevonhatlan szavakkal allitja eléenk kolteménye targyat;
épen igy a képzémiivész is abban killonbdzveén, hogy a szo-
kolté az ember beléletével foglalkozik; a képzomiivesz a kiil
anyaggal. A sz0k61té allithat clénk egy kiilalakot is, de ex
nem lebet oly hatirozott, mint a képzd miivészé; emez szintéu
torekszik arra, hogy az anyagba Dbeléletet Ontson, de neélkii-
1621 a sz0kolté hatarozottsagat. A zene hatarozottabb szine-
ket kolesonozhet a szokoltészettsl, s6t dramai eléadasokban
a t6bbi miveszetektol is; de magara hagyatva, semmi hatiaro-
rottsiga nines, hasonlitvan a titkorhoz, melyben mindenki esak
onmagat latja, a maga beléletének megfelelé képeket talal.

Ezeken kivill & miiveszi hatasra vonatkozva tekintetbe
veendé még a tér és 1d6, melyekben minden miivész Dizonyos
kort foglal el.

A s20kolté hataskore kozvetlenill esak sajat nemzetisé.
gére s ennek életidejére terjeszkedik. Horfez megirta ugyan
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»exegi monumentume-at, szelleme é1 ma is, mert az eszmék ntn-
csenel nemzetiséghez kotve; de a mennyiben azok kifejezésére
csak rovid életit szavak szolgalnak, kozvetlen hataskore meg-
szint o romai nép életével. Vajon nem ily korillmeny tudata ve-
zette-¢ Egyiptom boleseit arra a gondolatra, hogy orok igazsa-
got tartalmazoknak vélt eszméiket ne egy kozonséges mulando
nycly Detitivel, hanem ¢16 alakokkal abriazoljik, melyek valtoz-
hatlansaga addig hiztositott, mig maga a természet is meg nem
valtozik ?

E tekintetben a kepzomiivesz o mennyiben targya maga
a termoszet, nem lehet sem térhes, sem idéhoz kotve. A zene-
kolté lsonloan ; mert feldolgozandd anyagjanak forrasa, az
érzés, szintoly valtozhiatlan, egy idés az emberrel.

Ez érzés maga u zenci kozmopolitizmus, melyet a fe-
nebbiek ntan most mar mind lényegileg, mind hatasilag ko-
rilirhatok. Vegyiitk el egy dallamnak miiveszeti alkoto részeit
a sziveget; ennck szavalati elemeit, a metrumot, rhytmust
vagy kivesoportokat ; vegyiik el mindezek diszitményeit, s a
mi fenmarad, nem lehet egyéh, mint egy hangsor, melynek
minden egyes hangja cgyenld értékiive valik. Hasonlo szét-
Dontas altal ily eredményre jovink minden hangszeres zené-
vel; mert fonebb lattuk, hogy a dal mintaja szerint alakulvan,
szintolyan clemei vannak. — Ime a zenében rejlé kozmopoli-.
tizmus minden miivészet nélkill mint tisztan emberi érzés szii-
leménye, viszavitetve eredeti allapotjara Ez minden zenemii-
hen a kolto lelket magaba fogadd ér, ennek min6ségétdl figg az
illet mi belérteke ; e nélkil, mint élet nélkil, hatisra nézve
a legnagyobb gonddal irott mit sem tébb, mint egy pazarul
feldiszitett koporsa. Kz érzés atalanos levén, hatasa is ata-
lanos, és sokkal kézvetlenebb, mint akar a szokoltészete, akar
u képzomiivészeteke. Mert mig utohbiak az itélétehetség koz-
benjarasa altal hatnak az érzésre, addig a zenekolté ugyanez
érzést sajat érzeményel altal hozza mitkodéshe. Ennek tuda-
taban torolte el I. Gergely papa a metrikus és rhytmikus
éneklést, minden hangot egyenléve valtoztatvan, s ez altal arra
térekedvén, hogy a nemszetiségek felett allo bit az érzéseknek
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szintén Atalanos és a vilagitol elkillonitett nyelvén nyilat.
kozzék.

Ez tehat a zenének egy nemzetiséget sem ismerd bel-
tartalma.

A szavalatbol szarmazott rhythmusok, vagy korcsopor-
tok a nemzetiség és kozmopolitizmus kozt allanak, vagy job-
han mondva, mindkettének szolgalnak, azzal a killonbseggel,
hogy az els6ben hatarozottabban észlelhetok, az utolsoban in-
kabb elmosodnak. Ennek oka a népics zene koresoportjainak
tisztan kifejezett szelvényeiben, s féleg zaradékaiban keresen-
d6, mig a masikban csak az egyforman kimért hangok logi-
kai egyméas utan sorakozasabol lehet a korok valtakozasat
figyelemmel kisérui. Tehat lehet bennok széles értelemben
egy kis nemzetiség, a mennyiben a unépkoltészethben s innen
folyolag a nemzetiben bizonyos szokdlteszeti forma szokottabba
s gy szolva nemzetive valhatik ; de lehet bennok kozmnopoli-
tizmus is o mennyiben akar a kotetlen akar a kotiott beszédet
értelmezé gondolatjelek nem tartoznak semmi nemzetiséghesz.

Végre a zene sziumtani része is tisztan kozmopolitizmusi
ugyan, de mint elébh o kiil alak képzideése, kettos ertelemben
veendd : t.i. o nemzetiscgnek segéd kezet nyujt a metrikai
kifejezésre ; masfelél harmonial mindségben, o nélkild, hogy
lényeg6t valtostatna, kiillonhozé nemzetiségeknel, kilonhozé
szinben mutatkozik. A sz0koltészethen a szavak metrikaja hata-
rozatlan, t. i. a hosszi lehet hosszabh és keveshbé hosszi; a
rovid rovidebh vagy hosszabb, szoval a nyelv nelkilozi a me.
trumok szamtani pontossagat. K tckintethen a zenét, & meny-
nyiben Aaltala minden szo hatarozott idéerteki lesz, a kolté-
szet szamtani nyelvének lehetne nevezni. A zene metrikaja
sokkal gazdagabb a szokoltészettnél; mert a szamtanra ta-
maszkodva, az elébb emlitett hosszu ¢s rovid kozt észlelhetd
killonbségeket mind felhasznalhatja o legtarkabb képletezésig.
De itt egy masik talsagha lépvén, kozmopolitizmussa valik, a
mennyiben végtelen apro idéértckeit barmely nemzetiség fel-
hasznalhatja. A harmonia a zene kiegészitésére szolgalo ele-
mek kozt a legujabb és elmondhatjuk, legszebb talalmany.
Allitolag a kozépkorban veszi kezdetét, s haladasa folytonos
napjainkig. Miutan tiszlan szamtani alapokra épilt, s mint
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ilyen nélkiilozhet minden koltészetet, régebben nem is a mii-
veszetek, hanem a tudomanyok kozé sovoztatott. Késébb vita-
targya volt, vajon melyik elem lényegesebh : a melodia-e ?
vagy a harmonia? Némelyek szerint o hirmounia nemhogy
kirekesztené a melodiat, s6t tobb melodianak cgyesiilete. Igy
azouban a melodia szonak csak aunyi értelme van, a mennyi-
hen tobb dallam egyiittes crével a kiftjezésnck egy olyan uj
nemére tovekszik, mindre magéban nem elég erés, nemn clég
sok oldalt. Ez tisztan szamtani zene, mely nem melodiaval,
hanem esak szolamokkal foglalkozik, melyben {6 czél a melo-
diat elburkolo, hatasatol megfoszto harmoniai hangjatek
épen ugy, mintha a sz0koltészet feladata nem az eszme vila-
gos kifejezése, hanem az ebben rendszerint szitkolkods szoja-
tek volna. De nem levén itt helye e targy meélyebb fojtegete-
sének, csak az eddig élt legnagyobb zenekoltokre hivatkozom,
kiknek miiveiben a miivészi izléssel felhasznalt harmoniat esz-
kozunek, az uralkodd melodia alareudeltjének talaljuk; kik-
nek aranytalanul nagyobb szdmi kortarsait a harmoniai sza-
batossig, a melodiai koltészet gyengeségének rovisara nem
menthette meg az 6rék feledestol. A melodia fenstségéebél on-
ként kovetkezik, hogy a harmonia, mint annak szinezése tel-
jesen megfelelé legyen. Teljesen, mert tudjuk, hogy egy zenei
gondolatot tszhangzatilag killonhozéleg lehet szinezui, s mig
az egyik a melodia kiemelésére, szépitésére szolgdl, addig a
masik, gyengiti, elferditi, egészen kivetkozteti eredetiségébil.
lnnen indokolhato, hogy a harmonia mint tisztan kozmopoli-
tizmusi tudomany, nemzetiségi mindségben is szerepelhet,
szintugy, mint bizonyos kedveltebb miformak, melyek nemze-
tive valhattak megszokas, de toleg az altal, hogy a nemzeti
kedélynek leginkabb megfelelnek. Igy tehat hizonyvos 6szhang-
zati szinezet, melyrsl alabb vészletesebben.

Ha mar most meggondoljuk, hogy a zenei beltartalom,
vagy melodia, metrika, rhythmika, harmouia tulajdonkép mind
kozmopolitizmus elemed, innen onként fogjuk kovetkeztetni,
hogy idomitsuk bar ez elemeket nemzetiekké, hatasuk akkor
is altalanos, azaz nincsen se helyhez, se idohoz kotve.

Tehat ezck altal torténhetett, hogy a zenemiivészet mind
az egyhazi,mind a tarsas ecletben vilagszerte nagy befolyast gya-
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korolt a kozmitvelddésre. Kzekkel igazolhato amiiviszi tlet meg-
figyelesébol eredt kizmondas; mert a mitvésznek valoban vagy
mindeniitt, vagy sehol sines hazaja. A zenekoltéo minden éghaj-
lat alatt, mindenkivel érintkezhetik emez atalanos elemck nyel-
vén, s legyen har miivészete a legismeretlenebh nemuzeti jel-
legit, legyen bar tartalmilag a legnagyobh tomeg altal felfog-
hatlan, de az nem lehet, hogy ily tomeg tiszta emberi érzésére
1s bizonyos egyéni hatast ne gyakoroljon.

Elésorolvan mindezeket a kozmopolitizmus zenei tartale
marel, az inmen credd altalanos zenei hatasvol, kivetkezik
most a kozmopolitizmussal szembe  allitott zenel nemzeti-
ség kérdese.

Jellemzd napjaink kozmopolitizmusra hajlo kizinsegére
nézve az, hogy kozmopolitizmus alatt magat a miivészetet,
nemzetiség alatt ¢ miiveszetnek bizonyos kindveset szoktak
érteni.

Az igazsag open megforditva all. Miivészet soha sem
teremtett nemzetiséget, hanem igen nemzetiseg miivészetet.
A kozmopolitizmus elemei énmagukban nem képezvén miive-
szetet, azzd fejlodesdk akkor kezdddik, mikor a fold népei
wegtették amaz elemekkel az elsoé miivészeti kisérletet. Tehat
a dolog természetehdl kovetkezik, hogy miutan a f6ld népet
kitllonbozis oghajlatok, kiilonbozé nyelvek s tarsas viszonyok
szerint megannyi nemzetiségekre oszlanak, miivészetok is hi-
zonyos nemzeti sajatsagokkal parosuljon.

A nemzeti miiveltség nemcsak onalkotta eszkozikkel,
hanem kil érintkezés, kozlekedés utjan is fejlodik idegen cle-
mek atiiltetesével, vagy helyesebben mondva, heolvasztasaval.
A nemvzetiségek ily csereviszonya szitkscges az 6nallo nemzeti
megnemesitésére. Iy eszkoziil szolgalnak : a nyelvekben meg-
honosult idegen szavak nagy mennyisége; a kiilonbozo nyel-
vekre atforditott irodalmi miivek; a népzenékben talalhato
idegen dallamok, melyek szama a miizenében végteleniil sza-
porodik. A nemgzeti annyira egybe van nive a népélettel, hogy
mindaddig, mig valamely nép ¢letercje tart, a fenebbi eleme-
ket nemesitoleg tudja magaba olvasetani, ellenben a tulnyomo
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idegen hefolyis alatt maga szokott masha felolvadni. Barme-
lyik torténjék a ketté kozil, kétségtelen, hogy kezdettdl fogva
nemzetiségek éltek egymas mellett, gyakoroltak hatast egy-
masra, emésztettok fel egymast, de nem a miivészethen rejld
kozmopolitizmus elemeivel, hanem nemzeti miivészetok tal-
nyomo hatalmaval. Oly hatalmas e nemzetiség, hogy ha neta-
Ian a miivészet mint tisztin kozmopolitizmus adaték is az em-
heriségnek a maga hevégzett mindségéhen, rovid idon kiilon-
hizd nemzeti szinbe 0ltozott volna. I, Gergely fenemlitett re-
formja hasonlo adoméany akart lenni a keresztyén hithen kez-
d6, gyengélkedd nemzetek szaméra. Az o vilag hagyomanyai
romok ald temettetven, e kornak miiveszete, csirajaban is alig
volt. Pehiat sokkal konnyebbnek latszott oly szertartisos énck-
lés altalanos megalapitasa, mely visszavitetvén a kozmopoli-
tizmusi elemekre, hagyomany utjan is elterjedhet. Hogy e re-
form valtozhatatlan maradjon, attol egy lapést se lehessen ta-
vozni, vagy ha netalan idok folytan kétes esetek meriilnének
fel, egy eredeti hiteles forrashol az cltéréseket helyre Tehessen
lgazitni : nevezett papa Szent Péter oltarahoz lanczoltatta
antiphonarjat. — Mindemellett végre is az elveszett antiphonar
fenmaradt dallamait minden nemzetiség a maga metrikaja
szerint szavalta; s ¢ dallamok hallas atjan atmenvén a nép-
élethe, sziilti lettek killonhozé nemzeti daloknak. Mondok
még cgy szintén talalo peldat. A harmonia mint kiilonben is
zardai tudosok {alalmanya, kezdethen csak az egyhazat szol-
galta. Mindamellett, hogy hozzaferhetlennek latszo rideg
ellenpontokbol allott, Palestrina kordhan annyira dsszevegyiilt
a vilagi koltészettel, hogy trivialis dallamai kiz meghotran-
kozast okozvan, csaknem a zene kikiiszoholtetését vontak ma-
guk utan,

Tehat mind Gergely reformja, mind a harmoniai koz-
mopolitiznius ellenallhatlanul nemzeti szineket oltott. Mert
1ismétlem, maskép nem lehet, minthogy mindazon népek, me-
lyek a kozmopolitizmusnak ez clemeivel foglalkoznak, a zenét
akar sajat talalmanya alapokon, akar meghonosités, eltantlas
utjan miivelik, miivészetiket hizonyos nemzeti szinbe ne oltiz-
tessek. S ez kétségteleniil igy levén, ha a miiveszi hatdssal
szemben igazat adunk is a fen emlitett kizmondasnak, az sem
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szenved kétstget, hogy valamint a gyermeket ¢des anyja, ugy
a milvészt, legyen bharmilyen nagy vilagpolgar, leginkabh
megcértl sajat nemzetisége.

De lassuk ez altalanossagok utan részletesen a tényezi-
ket, melyek kozremiikiidése altal a kozmopolitizmusi beltar-
talom nemzetivé szokott alakulni. Elészdr is tartsunk még egy
rovid szemlét a kiilsoségekhen nyilvanuld metrika, rhythmika,
miiformak és harmonia felett, tekintettel a nemzetiségek kis-
lonhségére.

A szavalati metrika egyike minden nemzetiség kizvetlen,
hii kifejezésének. Fonehh volt szo a koltészet altal adott hossza
és rovid mérték hatarozatlansagaral. Azt is mondtam, hogy e
hatarozatlansagot a zene szémtani hatarozottsaga megsziin-
teti. Kiegészitésiil most megjegyzem, hogy Ambar a hosszn és
rovid hatarozatlan fogalma atalanosan kimondhatd minden
nemzetiségre; ambar a zene szintén Atalinosan megsziinteti
e hatarozatlansagot ; de az dsszchasonlitas terén kitiinik, hogy
e szamtani hativozottshg a nemzetiségekben kiilonféelekep nyil-
vanul. E kiilonbségek pontos kimutatasa feltétleniil nem meg-
bizhato, a mennyiben az idéomértekek meghatarozasa nemesak
fitenyérzektol, hanem az iitenyérzckre nagy hefolyast gyakorlo
nyelverzektol is fiigg. Ezért csak elvileg mondhatjuk ki, hogy
a zenci mértékek nemzetileg annyira killonboznek egyméastol,
memnyire a szokoltészet altal kezdettdl fogva felvett hossza és
rovid mértek minden killon nyelvtorzshoz tartozo népeknel
kiillonhozo. A kihalt nyelvekben a hosszt ¢s rivid szotagnak
esak altalanos fogalmat adhatjuk, a nelkiil, hogy hiztossig-
gal zenel mortekik meghatarozasiba hoesitkozhatnink. Mert
ezt nem fejezték ki a mai hangirashoz hasonlithato szimtani
pontossaggal ; az élettelen nyelvmaradvinyok nyomin pedig
esak foltevesckre vagyunk jogositva, Egyehirant. a girigik,
kiknek legkozelebbi drikosei vagyunk, nem is hasznaltak met.
rikai jegycket, hangirasok énckléséhen a dynamikai és szim-
tani kifejezésre clégnek tartvan a szokoltoszeti szabalyokat, s
az eljado nyelvérzéket. Napjainkban a keleti népek zenéjérol
részletesebb fogalmakat szerezlhetiink, mint egy par évtized
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eltt tehettitk volna, de kérdeés : vajon azilleté utazok birtak-o
annyi gyakorlottsigeal, hogy sajat nemzeti iiteny- és nyelv-
orzekoktol tiiggetleniil itélhessenek. Innen onként kovetkezik,
hogy valamint az id6 szamtani felosztasaban legilletékeschh
biroja minden nemzetiség dnmaganak, ugy a killon nemzeti-
ségekben az egy nyelvtorzshél szarmazott rokonok. Igazoljik
ezt Kuropa nemzetiségei szemben a magyarral. Amazok, mint
kiszelebh, vagy tavolabb rokonok, ugyanazon zenei mértcékek-
kel élnek, vagy, zendjokhen semmi metrikai killonbsoég nem ész-
lelhetd. Ezt mondhatjuk a mértekek kitlonféle tsszetételeibol
allo iitenynemekre, melyek bizonyos verslabaktol veszik cre-
detiiket. A németnek peldaul kivaloan sajatja a hiarom mére-
tes iitenynem, mely nelkiit walzerei nem képzelhetok ;*) de
ugyanez, st maga a walzer is otthonos az olasz, franezia ¢s
angol zenében. Tgy a tibhi metrikai tsszetételekben, Kzek egy-
s6got a nyelvészet indokolhatja, mint szintén azt is hogy a ma-
gyar, noha ugyan oly verslabakkal ugyanoly iitenynemekkel
¢l mind a hossza, mind a rovid zenei értékéhen amazoktol
killonbozik. Peldaul @ a trochacus atalanos iddérteke, egy
hosszil, s egy rivid; olyan szamtani aranyban all egymashoz
a tohbi nemzeti zenckben, mint ketté az egyvher

— ~ oo
< o
a magyarban mint harom az egyhez.
[
=0

A jambus a trochacusnak megforditasa, vagy is, egy rvovid s

| m— e

egy hosszi megtartja az elobbi szamtani arvanyt t. 1. amazok-
ban mint egy a kettihiz,
- — |
‘ ¢ = !

a magyarban mint egy a haromhoz,

*) Kekardt szerint (Vorschule der Aesthetik., Karlsruhe 1865.) ez
allitdsem newn latszik alaposnak, A német tdnczban — mint 6 mondja
— a sziik schleifer 2/, 8 a b6 3/, {itenyit. (Der enge Schleifer hat den 2/,
der weite den 3/; Takt.) De ez valésziniileg a tancz 1épéseit akarja meg-
hatirozni, . mennyiben t.i. a tianczolod az Ggy nevezett sziik schleifer
egy litenyének hdrom méretes idgértéke alatt nem hirmat, hanem csak
kettot 1ép.
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A choriambus egy trochacus s egy jambus Osszetétele szinten
megtartia a fonebhi aranyokat. Ezekhol lathaté a magyar s a
tihbi népzenék metrikai kiilonbsége, melynek oka az illetd nyel-
vek kiejtésebol szarmazik. A magyar nép t.i. erésebben hang-
sulyozvan az els6 szotagot, ez altal a rakovetkezd rovidnel
arfnytalanul hoszab) lesz; masfelé]l mint a paloczoknal, s fo-
kép a székelyeknél észlellietd, az utolsd szotag szintén arfny-
talanal énckszeriileg megnyujtatik, mi 4ltal az idegen jambu-
sok kozti kiilonbség keletkezik. Innen folyolag a magyar nép-
zenénelk, noha a kozépkor folytan a lengyelektdl vett at hi-
zonyos stereotyp idomokat is, nem felelhetnek meg a paratlan
méretii fitenynemek, hanem csak a parosak, mi az altal kelet-
kezik, ha a fonebbi verslabak mindenikében a hosszti egy mé-
rettel megnyujtatik. A népéletben e metrikinak gy szolva
ellenére, magyarazoja a tancz, a mennyiben altala nemcsak a
méretek, hanem a sz6tdl kolesonzott sulypontozas is tisztén
kifejeztetik. Mindamellett, hogy o kiilséségek elméletileg in-
dokolhatolk, gyakorlatilag kénnyen kiviheték, de idegen ajka-
nak tapasztalas szerint — nines clég Crzcke egy magyar dalt
metrikailag a maga teljes miniségéhen felfogni. Tnnen van,
hogy a rogibh idokhil fenmaradt magyar egyhazi énekek s vi-
lagi dalok idegen kezekkel tétetvén hangjegyckre, sit a ma-
gyar ajkuak is — mint Tinodi — az ekkép meghonosult 4lta-
1anos irmodort hasznalvan, nélkiilzik a fonemlitett metrikai
kiilonbség hit kifejezéset, De lassuk most a rhythmikai képlete.
ket tartalmazo miformékat.

A rhythmus fogalma ellentéte a metrumnak nemcsak
mint kozmopolitizimusi elem, hanem bevégzett miivészeti ming-
ségeében is. Mert a metrnm  Atalanos szamtani torvénye mo-
dosalast szenved, a mennyiben valodi értéke az illeté nemze-
tiség  altal szokott ieghataroztatni; cllenben a rhytmikai
torvények valtozhatatlan mindségokben kivetel nélkiil minden
nemzetiség altal alkalmazhatok, elsajatithatok, a nélkiil, hogy
ez a nemzetiség rovisara esnék. A rhythmus kozmopolitizmus
jellegii; mert mig a metrumokat minden miivészi hozzéjaru-
las nélkill az egyes szdtagok sziilik; mig ez altal arényos

M. T. AKAD, ERTEKEZKESEK A NYELV KS SZEPT. KOR. 1875: 2
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hangzéasa keletkezik egyes szotagoknak : addig a rhythmus
tobb  szonak miivészi Osszerakatasabol keletkezven, arfnyos
hangzasa tobh kisebb metszetnek, ezekhol evedd verssoroknalk, s
ezekbo] alakuld versszakoknak ; melyek mindenike a zenében
titenyenkint, kéronként valtozhatatlan szamtani pontossaggal
szokott kifejeztetni. Azonban ¢ kozmopolitizmus, mindamellett,
hogy barmely nemzetiség altal a maga minéségében elfogad-
hato, okvetleniil megannyi nemzetiséggé valik, még pedig ha-
romféle nemzeti befolyas altal. Kgyik az, hogy a metszetek és
verssorok alkotmanya nemzeti sajatsaga szavakbol all; mésik
— a mit fonebh mar érintettem, hogy minden nemzetiség
vérmérsékénél fogva elényt ad egy miiformanak a masik fe-
lett, vagy valamely 4ltalanosan hasznalt miiformat bizonyos
valtozatokban nemzetivé modosit; harmadik a beltartalomra
nagy befolyast gyakorldo nemzeti vérmeérsék, éghajlat, tarsas-
élet, mely utobbiak szintén egyénitik a nemzetiséget. Kzck
egyiitt véve, a mennyiben a szokdltészet nyoman nemzetiségi
vsszehasonlitasokat tehetiink, altalanos fogalmat adhatnak a
torténelmi okor kihalt zengjérsl. Peldanl @ a zsido szokolto.
szet semmiben sem hasonlit a goroghoz s &ltalaban a mai
versformakhoz; nclkilléz minden rhythmikai aranyt; gy ne-
vezett paralellizmus. Innen énként kovetkezik, hogy a zsidok
zenéje csak olyan volt, min6t a mi prozank adhat; mert
prozai szivegnek nem lehet rhythmikailag szabalyozott ze-
nei kifolyasa. Tgazolja ez allitasunkat a kozépkor szertar-
tasos énekeinek egy neme, a mennyiben allitolag a usi-
doktol is veétettek at hizonyos miiformak; a mennyiben az
o-testamentom is ilyennek tekinthetd. Ilyen volna tchat az,
melyet késobb sequentianak, de kezdethen prozinak neveztek,
nely utobbi neve alatt a hitujjitas kezdetén a prostestins egy-
hazakban is kozhasznalata volt. B prozak credeti miniségok-
ben — mert utobb versekké idomultak — clég fogalmat ad-
hatnak a zsidé melodikarol, vagy, hogy ily messze ne menjiink,
napjaink draimai zenemiiveinek énekbeszéd részel is, melyek
versekben szoktak ugyan iratni, de a zenéhen prozailag, rhyth-
mikai feldolgozas nélkiil kezeltetnek. A gorog zenérdl, miutin
szokolteszet] formaik az egész utokornak mintaul szolgaloak,
hatarozottan feltehetjik, hogy amaz drikre elhangzott meld-
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diak rhythmikailag épen oly szabatosak, életteljeseck voltak,
mint a mindket eredmeényezhetnek ugyane miformak nap-
jainkban. Europa nemzetiségei rhythmikailag nem kiilonboz-
nek ngyan egymastél, de bizonyos tekintethen szembeallithatok
a magyarral. Amazoknal ugyanis a metszetelre nincsen suly
fektetve, ellenben & magyar nemszeti szokoltészetben hataro-
zottan lényeges, hogy metszetei o sz0 utolsdo tagjaval vegzéd-
jenek, az az, o sz0 4t ne vitess¢k egyik metszethol a masikba,
legfonebb a sorok veget képzd utolsd metszetbe lépés levén
kivételesen megengedhets, hol egy kerck gondolat végén a
zenei zaradekok hosszabb nyugpontot képeznek. K szigora
szabaly nem szeszélyes szokasbol, hanem a nyelv termeészete-
hol veszi eredetét, t. 1. a szavak hangsulyzasabol, mely a ze-
néhen nyer hatarozott kifejestst. Ha megengedjiik is, hogy a
szavalo a szavak szabalyellenes atviteléhol keletkezett metrika
¢s rhythmika . ellenes doczogést némileg kiegyenlithetné az al-
tal, hogy a metszetek mondati tartalmanak vege egy tag-
gal tovabb esnék, példaul :
[ Hej ! most | megbdntam | cselekedetemet |

de zenei metrumokkal, midin az éncklének pontosan ki kell
tartani a trochaeunsi ¢s jambusi labak idéerteket, kiallhatlan
diczigesse valtozik :

{ Hej ! most megldn | tam cseleke | detemet |.
egyfelol, mert a jambus masodik mérete, melyen w520 meg-
szakad, igen hosszit leven, igen sokaig varakoztat a metszet
mondati nyug pontjara; masfelél, mert megzavarja a metrikai
szabalyt az 4ltal, hogy az atvitt szotag rovid idoerteke a tro-
chaeus Altal hosszava erdszakoltatik; de a mi legfobh, mert
szétrombolja a metszetek mondati tartalma s ennek megfe-
lelo dallam kozti egy séget, a mennyiben a dallam minden
iteny végén onmagaban egy kis zenei gondolat, s az ennek
megfeleld, vagy ezt sziilo metszet mondati tartalmaval atlép
a kovetkezo titenybe, hol egy uj zenei gondolatuak, vagy is
az elébbi tovabb fiizésénck kellene kezdédni.

A harmoniarol tonebh emlitettem, hagy egy melodianak
tobbféle Oszhangositasara szolgalhat, de a sok koziil legjobb
2*
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az, mely az illeté dallam jellegével 6szhangzik. Mondtam azt
is, hogy ily sokoldalusaganal fogva, szamtani, vagy kozmopo-
litizmusi mindségében is szolgalatot tehet a nemzetiségnek.
Lassuk tehat el6szor ez oldalat. — A zenekoltés terén kétfele
styl all a szerzi rendelkezésére : egyik a homophon, melyben a
harmonia egy uralkodo dallam alarendeltje, kisérdje, szinezije ;
masik a polyphon, melyben tobh szolam torekszik sajat egye-
nisége kifejezésére, melyek oszhangzasabol keletkezik a har-
monia. Ezekbol azt kellene kovetkeztetni, hogy a homophon
styllel a nemzetiségek leginkdbb megharatkozhatnak, s ez all
is magara a melodiara nézve, melynek okvetlen hizonyos nem-
zetiségi jelmezhen kell nyilvanulni; de nem feltétleniil 41l a
harmoniai kisérethen, s miutan amabban a nemzetiség oly ha-
tarozottan nyilvanul, nem is nagyoun lényeges. A melodia ha-
sonlit az eszélyes, joakaratu absolut hatalomhoz. Tegfohb
czéljn Gnmaga, a mennyiben korlatlan hatalmat senkivel sem
oszthatja, annak veszélyestetése nélkill. Egy ily absolut hata-
lom alattvaloi teljes szabadsigot élvezhetnek mindaddig, mig
a fohatalommal nem jonek ellenkezéshe, s kell élvezniok, hogy
életerejok kifejlése altal maga az absolut hatalom is erésiod-
jek. Tgy a homophounidban az alarendelt Larmonia, maradjon
bar tisztan kozmopolitizmus, de a maga helélettvel egyszers-
mind a melodiinak emelésére szolgal. Mindemellett az ily-
nemit Bszhangositas is kétfelekép kolesonoszhet nemzeti szine-
zetet : hizonyos metrikai és rhythmikai képletezés, és hizo-
nyos harmoniai szin altal, Amazok forrasa — mint mar hé-
ven lattuk — a szokoltészet; utobhi éghajlati, s vérmarseki
befolyas eredménye, melyekrdl, miutan altaluk a zenei beltar-
talomn 1s nemzetive valik, esak alabb fogok szolni. A polyphon
styl ellenkezije az elébbinek, s ha mar a fonebbi hasoulattal
éltem, legyen szabad ezt a néples kiztarsasaghoz hasonlitnom,
Ttt mindenki egyenlé jogokat élvez; cmber és cmber kozt
semmi kitldnbség ; tagabh tér nyilvan az énzesre, kozezélokra
mindenki csak annyit tesz, mennyivel a befolyasa alatt kelet-
kezett tirvények kotelezik, mig absolut hatalom alatt anunyi-
val adézik, mennyit az dnkény parancsol. Tgy a poliphon styl
szolamai egymasmellett, de tnimaguknak ének, a kozis ezélra,
& barmoniai 6szhangzasra csak annyi tekintettel levén, meny-
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nyit az ellenpontok tirvényei kovetelnek. Ily egyesiilt erd ha-
talma nem versenyezhet a homophon styllel. Legtokélyesebb
formaja, a fuga, ¢pen ugy nem emelkedhetik a hatas legfelsé
fokara, mint a kiztarsasig nem alkalmas oly nagy eszmék
kivitelére, mint az abszolutiznius. Nemzetiségre nézve azonban
hatarozottan tobb mint a liomophonia; s ez a dolog termé-
szetében van; mert emitt csak egy az wralkodo dallam; a
kiséret alarendelt fogalom ; a polyphonianak ellenben minden
sz0lama a homophon dallammal egy kozos forrasbol ered.
Tis most, miutan a metrumokban, rhythmusokban, har-
moniahan lattuk a kiilsoscgeket, melyek 4ltal a beltartalom
nemzeties kifejezést 6lt : attérek a beltartalom legkozvetle-
nebh organumaira a hanglétrakra, vagy hangnemekre, s a
velok legszorosabb viszonyban allo nemzeti vérmérsékre.

Az 6-kori hangnemek szama vigtelen nagy. Keletkezé-
sok nem annyira elméleti tudomanynak, mint kiilonfele tokely-
telen fuvohangszereknek tulajdonitando, ‘melyek cgyike a ter-
moészetes 16tranak egy, a masika mas hanglépesgjét adta to-
kélyteleniil, vagy épen — mint a kinaiaknal — némely 1ép-
csore teljesen alkalmatlan volt. Inuen, hosszas megszokas
utan, részint vallas, reszint elmélet altal szentesitett nemzeti-
ségl torvények keletkestek, elannyira nemzetiek, hogy az 6-kori
népek, mint a gérog is, alig voltak valamire féltékenyebbek,
mint nemzetiségok ez 4ghra. Az uj id6é miiviszeti czéljainak
egy kemény s egy lagy hangulati létra t-ljesen megfelel. A
mennyiben ezeket Kuropa minden nemzetisége elfogadta,
nem tartoznak se cgyik, se méasik nemzetiséghez. Alkalmasok
ugyan minden érzés nemzeti kifejezéscre, s tehat foloslegesse
teszik a tudomany altal kiilonben sem indokolhaté régicket,
mindemellett a keleticknek ma is vannak kiilonbozé letraik,
olyan eszkozei a kifejezésnck, minéket Europa romén és ger-
man népei nem ismernck. llyenek a magyar lagy hangnem-
ben hasznalhato bovitett masodlépesok, melyek meély fajda-
lom kifejezéstre sokkal alkalmasabbak a szokottaknal. Kzek
jellemzik példaal Hunyadi Lasz1o hattyadalat, melynek han-
gulata kizirolag csak igy vala kifejezheto. B lotrak tchat,

o
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mint kifejez6 szervezetek legkdzvetlenebb eszkozel a melodia-
ban és szolamokban nyilvanulo zenei beltartalomnak és har-
monianak.

A nemzeti vérmérsék, mely éghajlati viszonyokto! fiigg,
politikai szervezet, életmod kiilonféle nemzeti szint adnak a
beltartalomnak. Innen folyolag a nemzetiségek ebben is
annyira killonboznek egymastol, mint a kiilsdségekben. Mas
dalai vannak egy szabad népuel ; mas egy cluyomottnak ; mas
a phasztornak, foldmiivesnek ; mas a katonanak : — Magyaror-
szig belathatlan térségein seliogy se fejlodhetett volna ki a
svajcziak kuhreihenje, alpenhornju, a tiroliak jodlere. A
spanyol északra tereltetvén, felretenné mandolinjat, felhagyna
a serenadokkal s abrandvilagat lassankéut homalyos, rejtélyes
alakok népesitnék. Igy a népélet alapjan fejlodott nemszeti
miivészet. Mennyire ragaszkodik ehhez minden nemzet, lathato
a nyilatkozatokbol, melyekkel egymas nemzetiségét biralgat-
van, egymas felett palezat szoktak torni. Az olasznak igen hi-
deg a német dallam, s megemészthetlen a német harmonia,
mely tudoméanyos hidegséggel szarnyat szegi a figgetlensége-
ben fenségesen nyilvanulo melodianak, melynek meélységes
folyasa izgékony, szenvedélyes vérmérsékére inkabb unalmas,
hogy sem elragadd tudna — leuni. A német lenézi, vagy lega-
1abb lemosolyogja az olaszt, kinek idegesiklandé dallamai a
kozerkolesisegre oly hatastiak, mint gyomorra a folytonos czu-
kor csemegék ; kinek harmoniaja egy gitaron is kifejezhetd;
ki az 6szhangzati atmenetek legkozvetlenebbiil kinalkozo do-
minansaval és subdominanséval oly kénnyen kielégithetd, mint
testi taplalkozasara boven elég az, mit faradsag nélkil csak-
nem a természet kezéhdl vesz. A franczia, a vilaglegsaloniabh
embere, mindent elkvet arra, hogy a belalapossiggal minél
ragyogobb kiilesin parosuljon, egyiket a masik altal minel ész-
lelhetébbé, élvezhetébbé tegye ; rokonszenvet érez ugyan a foly-
tonosan izgatott, abrandos, szenvedélyes olasz irant, de vegre is
e folvtonossagokra kedélyesen elmondja XIV. Lajos towjours
perdriz-jét ; tobb valtozatossagot kivan; egy kis szenvedelyt ;
egy kis fajdalmat, melyre a jovo pillanathan mosolyoghasson ;
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egy kis boldogsagot, melyet felcserélhessen. Ezért minden ala-
possaga mellett sem érezheti magat otthon a real iranya német
harmoniaban. lgaz, hogy Don Juan és Faust egy okbol adjak
magukat az ordognek, de utobbi egy szép néért ; amaz minden
szép nééert. A franczia Margitok cllentétei a németnek ; ama-
zok konnyelmiiek, kedélyesek ; ez mintha mondani az 6rdog
czimborajanak :

Ne uézz, babini, a szemembe,

Ki nem allom szégyenembe’.

Nézziink mindketten a f@ldre,

Ugy valik becsiiletiinkre,

A magyar zenének az elobbiekkel szemben nines mii-
vészi multja; sok tekintetben meég a kezdet nchézségeivel
kiizd, melyek fejtegetése nem tartozik e sorok kozé. Azonban
mint miivészeti anyag mar rég magara vonta Eurépa tobb
nagy miivésze figyelmét., Neémelyek megkisérlették e stylt, de
miiveikbéi, ha kiilsdségekben tobb szerencsével jartak is el
hidnyzik a beltartalom nemzeti geniusza. A ki nem ismeri Ma-
gyarorszag torténelmet, kiilonbozo ajka népeit, nem indokol-
hatja a magyar zenében észlelhetd szélséségek egymasba fo-
nodasat. A legmerészebb fordulatok és pasztorélet egyhanga-
siga, legszenvedélyesebb kitorés osszedlelkezve a leglagyabb
érzelgéssel, a legmélyebb fajdalom kézenfogva a rakonczatlan
orgiaval, a népélet, daczos nemesi biiszkeség, egeket verd fra-
zisok, arisztokratal meéltosag, szoval mindaz, mi a nép és nems
zetl életbdl zeneileg nyilvanulhatott, aranytalaunul nagyobb
mérveket 6lt, mint Europa tobbi remzetiségei. E sokoldalu-
saghol konnyen érthetd, hogy a magyar zene, noha dallamos =
sagaval kivalo rokonszenvet mutat az olasz irant, de a fran-
czia csillogd konnyiidségnek, szaloniasshgnak sem ellensége,
sot a mélységes, okozatok okat keresd némettel is megbarat-
kozhatik. Masfelol érthetd az is, hogy népzenészeink Eurdopa-
szerte feltiinnek ; mert nem tekintve az eléadast, minden nem-
zetiség talalhat e zenében a maga vérmérsékével rokonszen-
vezé mozzanatokat.
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Ezeken kivill minden nemzetiség zenet beltartalmanak
van egy kiillondsen jellemzo stereotyp frazisa, mely kiveétel nél-
kil minden zenei kor utolso iitenyében a gondolat befejezésére
rzolgal. Hasonlithato e frazis az egylhazi szertartisos énekek
végére mondatni szokott seculorum «men-hez, melyet a ma-
gyarok ugy legyen-nel fejestek ki. Igy a népzenei korok, legyen
a dallam barming bavgulati, amaz altalanos vegfrazis altal
mintegy ismételve helybchagyatnak, megerésittetnek. A magyar
e tekintethen is legsajatsagosabh; mert a kértartalom zarade-
kaul kétszer, s6t haromszor is ramondja az wgy legyen-t.

Ime! a zenei nemzetiségek alakilag, tartalmilag, s egy-
massal dsszehasonlitva.

Egy par szoval meg kell emlékeznem most még harom
tényezordl, melyek, mint a nemzetiségek kiegészitéi, lényege-
sen idetartoznak : a torténelmi emlékekrdl; a nemzeti hang-
szerekrol, és az eléadasrol.

Semminck sines egy nemzetre oly nagy hatasa mint a
torténelmi emlékii zenemiiveknek, fokep forradalmianknak, s
leginkabh, ha alkalomszeriileg ujabb események roliamaban,
vagy ketséghbeejtd pillanatokban felidézik a régi emlékeket.
Llyenek lehettek a régi magyar hegeddsok honfoglalasi énekel
a hittérit6 kiralyok alatt; de, hogy ily messze ne menjek, ilyen
a Rakoczi dalabol keletkezett Rakoczi induld. Ezek nagyszerit
hatasa a politikai és tarsas életre nem tartozvan jelen soraim
kozé, csak a nemzeti miiveszet fejlésére gyakorolt hefolyasu-
kat akarom réviden koriilirni. Minden kornak van fejlettsegé-
hez mérve néhany kitiiné mitermeke. Ezeket a nagy tomeg
addig szokta utanozni, mig alakilag s eszmeileg a valtozatok
minden nemében kizsikmanyoltatnak, mig egy ujabbh eszme
altal hattérbe nem szorvittatnak. Ily mintaul szolgalnak kilo-
nosen a torténelmi emlékiiek. Mert akar alkalomszerileg ke-
letkeztek, akar régibb 1d6kbél szarmaznak, de mindenesetre
sajat koruk legkivalobb termeékei; s miutan egy kitiing mi
mar magahan is korszakszerii, annyival inkabb utanzandok,
mert azounkivill, hogy a kitiinG eredeti miivek szama azok
viniangathoz mérve csaknem hihetlen csckely, egyszersmind
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torténelmi emlékek altal is szentesittetnek. Innen indokol.
hato, hogy Tinodi és Riakocezi kora a {6bh vonasokban egé-
szen killonbozik egymastol. Amabban tulnyomoé a kizépkor
hosies lovagjelleme. Ennek f6bh vonasai : abrandossag, bol-
dogsag utani sovar, hazatias mely fajdalom és dacz, A fejlodés-
nek e természetes folyasan kiviil észlelheték rendkiviiliek is»
midén nagy eseményck, pl. forradalmak altal felkaroltatnak
egészen idegen nemzetiségi mittermékek, melyek hasonlo ese-
mények altal voltak szentesitve, melyek aztan olykor alakilag
is, de legtobbnyire tartalmilag gyakorolnak befolyast a nem-
zetiségre. Délda erve Mozartnak cgy kis walsere; triojat a
lengyelek forradalmi  dalla  alakitottak; negyvenyolezban
egyike volt a magyar forradalmi daloknak »Busul a lengyel«
kezdetii szoveggel; ezota, a mennyiben nemzeti variansokat
termett, allandoun meghonosult a magyar zenében. Ugyanitt
és ugyanckkor hasonlo vendégszerepe s hefoiyasa volt u vilag-
hiréi marseilluisenek.

A nemzeti hangszereket illetéleg, az o-koriak {eltckenyen
oriztek azok nemzeti sajatsagait. Kinaban valtozhatlanul ki-
szabatott minden hangszernek nemesak alakja, hangterjedelme
16traszerkezete, hanem anyagja, s alkalmi hasznalata is. A
gorog nép egyebekben sok nyiigst lerazott magarol, de félte
kenyen orizte hangnemeit; fuvo &és huros hangszereit; meg-
szabta amazokon a hanglyukak, ezeken a harok szamat; s
csaknem forradalomba keriilt azok koronkénti uvjitasa. Pél-
daul : Terpander az ephorusok torvénysztke clé allittatott,
mert a Lacedaemonban szokas altal szentesitett lyra négy
hurja helyett hetet alkalmazott. Napjainkban a nemszeti
hangszerek, miutan egész vilag modern zenckarai ugyanazon
hangszerckkel élnek, inkabb csak a népclethen hasznaltatnak,
Lgytbirant minden hangszer, s tehat a nemzeti is, szerkezeti
mindségéhes, s hangszinchez képest a koltészet terén kilon-
bozo tért foglal el, s beltartalmilag kilonbozé jellegii iroda-
lom képviseloje. — Bz irodalmi termékek tobb vagy kevesebb
szerencsével attehetok ugyan mas hangszerekre is, de ily mi-
nos égokhen esaknem agy 4llanak az eredetihez, mint a szo-
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koltészeti forditmanyok. A fonebbiekbsl onként kovetkezik,
hogy a nemzeti zenekoltészet annal egyoldalubb, minél keve-
sebb hangszerrel rendelkezik ; annal egyszeriibh, minél egy-
szeriibbek e hangszerek. Barmely hangszer annyiban nemzeti,
mennyiben a nemzeti zene kifejezésére legalkalmasabh. Példaul,
a magyar népzenében legfohbek a vonods hangszerek és czinba-
lom; amazok, mert énekszertiségikkel leginkahb megfeleluek e
zene tulnyomo dallamossaganak ; utdbbi, mert a dallamok fel-
diszitéséhen minden tarsat feliilmulja. Tovabba a fuvo hangsze-
rek kist egykor nagy szerepet jatsztak az tles szaviak, mint a
nenizet emlékében ma is €16 tairogato, mely — mint hangutanzd
neve, tara taragatd, mutatja, hadi czélokra szolgilt, s egyszers-
mind leghivebben kifejezte a katonai élet hosies dallamait. 1gy
minden nemzetnek voltak és vannak megszokott, s a miiveszi for-
galowhol kimaradt hangszereik, melyekrsl azonban feltehetjiik,
hogy a nemzettel egyiitt tokélyesiilhetnének, s mivészi cac-
lokra is alkalimaztatvan, a nemzeti életnek jellemzébb szint
adhatnanak,

Végill kivetkezik az eléadas.

Mindazok, melycket & nemzetiség kiil- s beltartulmara
vonatkozva eddig lattunk, Lolt betik levén, az eléadas hoz-
zajarulasa altal adnak tokélyes egészet. Az elbadas csak
tgy felelhet meg a nemzet kovetelményeinek, ha az eléado
ép nyelverzékii, s ha annyira beletlte magat a nemzetibe, hogy
a vérmeérsék befolyasa alatti beltartalmat élethiven tudja jel-
lemezni. Fonebb mar kimutattam a kilonbozoé nyelvérzékek-
b6l folyo metrikai kitlonbségeket, s innen dnkent kovetkezik az
eldadas nyelvérzeki kovetelmenye, E nélkill egy idegen ajku
barmeunyire elsajatitsa a magyarban hasznalt zenei hosszuti
és rovid meértéket, a magyar népdalokat, a gyakran eléfordulo
metrikal szabalytalansag miatt, nem énekelheti szabilysze-
riten. 11y szabalytalansag nagy mértékben észlelheté oly szo-
vegekben, melyck bizonyos dallamokra alkalmaztatvan, ezek
metrikajaval nem egyeznek, melyek azonban a magyar élet-
ben semmi gyakorlati akadalyt nem okozhatnak. Mert a to-
kélyes nyelvérzekii magyar eldado, nem w szavakat idomitja a
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kiszabott zenei metrumokhoz, hauem e metrumokat az illetd
szavakhoz, mi altal a dal metrikai hibai elenyészuck. Az ide-
gen ajka ellenben nyclvérzék hianyaban kénytelen levén szol-
gailag ragaszkodni a zenei metrikdloz, a szavakét csonkitja
meg, s cz altal a szoveg ¢s dallam metrikai szabalytalansiga
1ép elotérbe. A beltartalom nemzeti kifejezéstre a hangirds
néma jegyei annyival kevésbbé alkalmasok, mert az ¢16 sz0 1s
tehetetlen. Tehat mind felfogasara, mind eléadasara egyedili
kozvetito és tolmacs az eléado éraése. A nemzetiségnek e leg-
benséje — ha megengedjiik is, hogy a nyelvérzék, s innen
eredé kitlsbségek elsajatithatok -— kizarolag a nemzeti vér-
mérsckhol szérmazvan, meg nem tanulhato. Olyan valami,
melybe nem egyesek, hanem idérol idére, nemzedekrol nem-
zedékre csak néptorzsek élhetik magukat, mint példaul na-
lunk a czignynyal tortént.

Ezekkel végére jutvan a nemzetiség kil- és belalkoto
részel ismertetésének, mielétt a kozmopolitizmus és nemzeti
felett elérebocsatott Allitdsomat most mar a fonebbiekkel in-
dokolva ujabban is kimondanim : ramutatok a kérdésnek egy
eddig érintetlen oldalara, mely szintén a kozmopolitizmus el-
len, s a nemzetiség mellett nyilatkozik ; vimutatok az ujabh
1d6 nemzeti miivészetei torténelmi fejlodésére.

Mig a kozépkor innensé felében a harmoniai tudomany
szizadonként tett egy-egy lepést az ellenpontos tokély felé, az
alatt a koltészet nemzeti dalnokok altal miiveltetett. A har-
monia nélkiilozott minden koltészetet; a dalnokok nélkiloz-
tck minden harmoniai tudoményt. A harmonisnak eredeti
forrasa Olaszorszag volt; a koltészeté Europa minden nem-
zete. Innen természetesen kivetkezett, hogy a koltészet és
harmonia legelsé ¢rintkezése mind az egyhézi mind a vilagi
zene terén az elSharczos olasz nemzet kebelében tortént. Itt
sziiletett az opera és oratorium eszméje, itt szitlettek emez esz-
mék mitformai, szoval, & harmonia, mint élettelen test itt
szivta magiaba elészér a melodia ¢ltetd levegdjét, s tehit a
mitviszet és nemzetiség itt nyilvanult legel6szir. Bizonyitja
ezt az a tény, hogy ambar a franczidknak s németeknek cz
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idékben voltak méar szintén kitiing ellepontaszaik, ambar a
német kritika lenéz6leg nyilatkozik az olaszrol, s6t az olasz
wiitorténelemnek némely pontjai ala foglalt vivmanyokat né-
met torténelmi alapon maganak igyekszik tulajdonitni; de
mind Franezia, mind Németorszagon altalanos lett az olasz
styl, olasz opera, olasz énekmiivészet, elannyira, hogy a néme-
tek Beethoven koraban is olasz czimlapokat irtak, olasz mii-
szavakkal ¢ltek. Mindemellett az olasz aramlat nem pusztito-
lag, hanem ¢hresztéleg hatott a nemzetiségekre, azzal végzod.-
vén, hogy az eltanult minta szerint mind a franczia, mind o
német a maga géniusza szerint kezdett nemzeti operat terem
teni. A nemzeti ontudat a francziakban ébredt fel eloszor, Az
olasz sziletésti Lully — X1V, Lajos karnagya — tette az
els6 lépéseket; Osszeutazta Francziorszagot, s operad szaméra
Osszegyiygtotte a franczia népdalokat. Innen kezdve Auberig
sok jeles tehetség miikodott a franczia opera, franczia styl
fejlesatése korill. Volt id6, mikor a conzervativismus utjaba
akart allani a nemzetiség ez aramlatanak, cgyedil a méar vi-
lagszerte meghonosult olasz stylt tartvan alkalmasuak operai
formakra. Rousseau példanl wmindent elkivetett szemben
Rameauval e nézet bebizonyitasara, sét Pygmalion czimii
melodramajaval a gyakorlati térre is kilépett a franczia ope-
rak ellen. Mindemellett gy6zott a nemzeti, gyoznie kellett, s
gyézni fog barmelyik éghajlat alatt, milelyt egy nemzet a
kozmiivelodes utjan Ontudatra ¢hred. Tgy tortént Németorszi-
gon, azzal a killonbséggel, hogy a gyézelem sokkal tobh idobe
és faradsagha kerilt. Mert a franczidknal, miutan az uralkodo
haz is partfogolta a nemzetit, vsak a fonemlitett olasz con-
sevvativ parttal kellett kiizdeni; ellenben a szétdarabolt Ne-
metorszag nemzeti torvekvéseivel szemben ellenzéli szerepet
Jatszottak az olasz érzelmi fejedelmek, s ezeken kiviil a meg-
honosult franczia operak. — Sok vilagot vet a német miive-
wetl viszgonyokra Wielandnak egy 1775-ben irott eczikke, o
német daljatékok érdekében®) Szemikre lobbantja e czikk a
nemzeti fejedelimeknek, hogy megtisztelonek vélik. ha alapel-

¥} Versucli ither dass Deutsche Singspiel, und einige dalin ein-
schlagende,
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veikre, szokasaikra s nyelvokre nézve nem németek; hogy
ugyan 6k nemesak rabeszeltették magukat, hanem masokkal is
el akarjak hitetni a német nyelv énekelhetlenségét. » Klészir
hallani és trezni fogjuk - - mond Wieland — hogy német szo-
killték 6s német zenekdlték lelkiinket clvarazsolvan, sziviink-
kel tetszésik szerént jatszanak. Jonek ekkor az elmélet terén
elemzd tudosok; megvizsgaljak ez eredmény okait, s a hecsii-
letes német nagy hamulatara agy fogjak talalni, hogy e hata-
soknak nagy része a német nyelvnck tulajdonitando.« Felem-
liti tovabba nevezett czikk, hogy az opera egyfelél mint dra-
mai miivészet még vita targya, mas feldl ily temérdek pénzbe
keriil§ szoérakozas csak nagy és gazdag dallamok fényiizési
czikkei kizé sorozando; ellenben sokkal ajanlatosabb a dal-
jaték, mert kivitele esekély aldozatot igényel, masfelil e mii-
faj leginkabb megfelelvén a dramai kovetelményeknek, legko-
zelebb all a girogok s féleg Euripidesz tragédiaihoz,

llyenek voltak a német viszonyok a mult szazad utolso
felehen. Hogy ezota mi tortént, s mi torténik a nemzeti mii-
viszet érdekeében, koztudomasu.

A fejlett franczia, olasz ¢s német mizene utan csak
nagy szerénységgel szélhatok a magyarrol; s ha szolok, in-
kabb mint miivészi anyvagrol, nemzeti miivészetiink jovije ér-
dekgben hangsulyozom, hogy az, a mi mas nemzeteknél a ter-
mészet logikaja szerint okvetlen megtirtént, mostoha koriil-
ményeink daczara nalunk is egy fél szazad ota megindult, s
noha igen lassan, de folyton gyarapodik. A mi viszonyaink az
els6 magyar styli opera koraban sokkal roszabbak voltak,
mint a németeké Wieland idejéhen. A német nemzet mar k-
kor fejlett irodalmat, s nagy tehetségii miivészeket tudott fel-
mutatni, kik koziill két zenészeti kolossus, Bach és Haendel
emelkedik ki. A magyar tobbnyire lazas ingeriiltséghen ¢lvén,
a muzsiknak nyugodt. pillanatokat is alig svzentelhetett, s
ezért az elsé magyar opera »Béla futasac sziiletésckor a miive-
szetl téren nem tudott egyebet felmutatni, mint ¢p, criteljes,
eredetiségéhen koltbileg is elragado népdalait. A német feje-
delmek lenézték a németet, szivhen ¢s lélekhen olaszok 06
franczifk levin, ezek miiveszetére aldoztak ugyan, de a mii-
vészet meghonositasaval ily keriils uton is végre az dntudatra
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¢hredt német nemzetiségnek tettek szolgalatot. A magyar kor-
many kivil levén az orszagon, mind az, mit székvarosaban az
olasz ¢s franczia miivészet emelésére tett, a németek javara
szamitando. Itt latjuk a klassikai miiveltség herosait, Haydun-t,
Mozartot, Beethovent a német symphonia terén; nalunk el-
lenben csak egy par sorsiildozte hegedit virtuozt, egy par
miikedveld foéldbirtokost, kik a népiesh6l alig tudnak kibonta-
kozni, kik csak eldmunkéasai egv leendd nemzeti miizenénck.
Nalunk a vandorszinészet egygyel tobh idegen stylt honosi-
tott meg : clészor a német possét, aztin az olasz ¢s franczia
operakat; de mindezck daczfra Osztonszevileg felébredt a
nemzeti, s valahany ujabb magyar opera keriilt szinve, a koz-
lelkesedés megannyi nemzeti iinnepet latszott iilni. Szomora
izazsag, hogy Bela futasatol Hunyadi Laszloig sok terméket-
len év telt el, s ez0ta mostanig opera irodalmunkat csaknem
egvediil Erkel Ferencez kepviseli. De ennck szaz oka van, me-
lyek koziil legyen elég folemlitnem a legfontosabbat : a ma-
gyar nemzet még folyton lazas ingeriiltségben ¢lvén, s fonto-
sabb ¢letkérdések megoldasara kozpontositvan tigyelmét, a
mitvészet komoly tanulmanyozasiban tettleges részt nem ve-
het. Barmint legyen, a nemzeti épen oly természetes aton,
mint egykor a francziaknal s németeknél, nalunk is felebredt;
s killfoldieskedeés, részvétlenség, avatlansig, gyenge irodalmi
erdk, szoval, kedvezétlen korilmények csak kesleltethetiks de
el nem fojthatjak teljes kifejléset.

Azonban legyen elég e rovid szemle annak bebizonyita-
sara, hogy barmilyen mitvészet honosuljon meg egy nemzet
kebeléhen, vegre is nemzetivé kell alakulnia, vagy nemzeti
hatast kell gyakorolnia, mint éppen lattuk a fonehbiekhen,

Az operaivadalom terén egy wjabh nemzeti még eddig
ugyan nem meriilt fel, s miutan Europa tobhi nemzetiségei a
harom elobbi valamelyikehez igen kozel allanak, valosziniileg
esak az orosynak van hivatasa magat dmalloan kitiintetni; de
mindjart a franczia ¢s német fejlodésekor keletkezett egy ve-
gyes, rocoeo styl, mely rovid 1dén nagy hatalomma lett, mely
alatt atalanosan kozmopolitizmusi zenét szoktak érteni.
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F. styl keletkezésének oka a dolog természetéhen levén
sok sz0 nélkill, konnyen kimutathato. Europanak egy nyclve
sines, mely a tarsas élet, tudomanyok s miivészetek fejlodese
alkalméval kiilonféle idegen szavakat ne kdlesonzistt volna.
Igy a fejlsdé nemzeti stylokba, hbizonyos helyzethen még nem
levén elég erisek, az illetd hangulat kifejezésére idegen stylek
vétettek. A nyelvek csak egyes szavakat kolestnozhettek, s
ezcket is okvetleniil nemzetivé hajlitottak, de a nemzeti styl,
a zene kozmopolitizmusi elemeinél fogva megtiir egészen ide-
gen styleket, a beolvasztas emez elemek kizbenjarasa, atala-
nossiga alapjan, nem levén szitkséges. Innenfolyolag az ope-
rairodalomban maradandé lett bizonyos vegyes styl, leginkabh
az olaszbol, francziabol, némethol, lengyel népzenébél, s leg-
kevéshe a magyarbol, mely utobbi feldolgozasara az illetd ze-
nekiltoknek elég érzekisk nem lehetett.

Megvitatando azonban : mennyire jogosult e vegyes styl ?

Miivészeti szemponthol fel lehet hozni mellette, hogy
gyakran a dramai cselekvény személyzete ¢pen nemzetisegi
szempontokbol killonbbzileg jellemz6, az az, killonhozid stylt
kivetel. Ha azonban megengedheto, sit ¢ppen sziikséges is,
hogy egy operaban a szerepld nemzetiségek sajat styljikkel
jellemeztessenek; de az indokolhatlan vegyes styl nemesak_
mint hatasvadaszat kival esik a joizlés korén, hanem termo-
szetellenessége miatt meg nem engedhetd.

Azonban tapasztalhatjuk, hogy a stylre nézve korlato-
kat nem ismerd operakolté miiveiben is az idegen styleklkel
szemben  sajat nemzetisége nagyobb tért szokott elfoglalni.
Sit ketsegtelen, hogy az idegen stylek a nemzetiségi vérmér-
scktol okvetlen bizonyos nemzeti kedélyszinezetet kilesonoz-
nek. Ezért feltehetjiik, a mit egyébivant a kéznapi élet igazol
hogy az olasz, franczia és magyar népzenc-szerzik walzerei
kiilonbézni fognanak egymastdl, féleg a némettdl; s igy to-
vahh a német tarantellaja az olasztol, esardasa a magyartol;
s at. Az operairodalomban is all e foltevés. Példaul, Mayer-
beer hatasvadaszathol fel szokott hasznalni minden lehetséges
stilt; de vérmérsékénel fogva legkozelebh 4ll a némether,
Gounod Faustja német dramabol votetett, a helyzethez képest
akarna is német lenni, de nemzetiségét meg nem tagadhatja,
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Tehat e téren is tuluyomova leszuck a nemzetiségek, s ennél
fogva hatavozottan kimondhatjuk, logy uz olasy, franczia, né-
met és magyar vegyes stylje annyira kiilonbozik egymastol ¢s
annyira nemzetivé alakul, mennvire a mondott nemzctiségek
vérmérsékileg kiilonhiznek.

A symphoniai stylnak feladvanyos (thematikus) egybe-
fonodasa teljes egységet kovetelvén, nem sorozando a vegye-
sek kozé,

Es most hevégezvin a zenei nemzetiség alkotorészeinek
ismertetesét, ha futolagosan visszapillantunk az eléadottak
fobh pontjaira, latni fogjuk : hogy a zene a szokdltészettdl
vette alakjat; hogy az tnallo hangszeres zene miformai is ez
uton keletkeztek ; latni fogjuk a metrikaban és rhythmikaban
nyelvszerkezetileg, a harmoniaban és beltartalomban vérmér-
sékileg okvetleniill nyilvanuld nemzetiséget; latni fogjuk a
nemzeti hangszerck s torténelmi emlekit zenemitvek méasod-
rendil befolyasat; 1atni fogjuk végre, hogy a kiilonhizi stylek
torténelmi fejlédeséhen nemesak a nemzetiségek igazolvalk,
hanem az dsznemzetiségi vegyes styl is a vérmérsck altal nemze-
ti jelleget 61t; latni fogjuk tchAt mindezck utan, hogy a nagy
szavakkal hangoztatott kozmopolitizmns csak elemileg képzel-
hetd, s mar a népélethen tett legelsé nyilvanulasa alkalmawal
kezd6dik nemzetivé alakulisa.
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